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A(]ENCE ITATIENNEI POUN TA COOPERATION
eÙ oÉve IoPPEMENT

CONTRAT

MARCHÉ DE §ERVICES POURLES ACTIONS EXTÉRIETIRES DE L'UNION

EUROPÉENNE

No amtzolyconoz2lol

No SIVIART CIG IZD43'5031D3

flNADtCE §URL,INITIAIIVE AID I2OI3

Le Directeur
Alerrc; Italienne pour laCoopération au Développement (AICS)

Siège de Ouagadougou
Avenue du Président Saye Zerbo, n' 697

0I B.P. 3432 Owgadougou 0l
NIF (Niger) :42838
(ci.après «le pouvoiradjudicateur»), 

d,une part,

et

§AER EMPLOT NTGER

§tatutjuridique : SARLU
No 

"niuei*dment 
chambre commelse : RCCM-NI-NIA'20 I 0'B

MF: Not6 7241R
Adresso : Rue 309 - PoÉe 369 / BP : 13 4M
Plateau Boulevard Mali Bero

Niamoy-Niger
Tel: +227 20 35 15 97
(le «conffactanb»), 

d,autre parg

il a été sonvenu co qui suit:

PROJET AID 12013 .INIZIATIVA DI EMERGENZA A FAOVRE DELLE POPOLAZIONI

VULNERABILIDELLAREGIoNIDITAHoUAETILLABERY

TNTITULE DU MARCHE : TUIST A DISPOSITION D,UNE SECRETAIRE

COMPTABILE ET D'UN CHAUFFEUR POUR LE BUREAU DE L'INITIATIVE AID I20I3 à

NiameY

Numéro d' identification AI D I 20 I 3 | AO 120221 0 I
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ll AGENcE ITALIENNE

ll l?'EsF3""r"'Ec,ERì

1) obiet
1.1 Le pÉsent marché a Pour objet-la « la mise à disposition d'une secrétaire comptable et

d,un chauffeur pour le bureau d;;;;;;;; Àù tzotr à Niamev, portant le numéro

d'identification it AIO 1 ZO 13 I A0l2022l0l >»'

1.2 Le contractant exécute ses obligations conformément aux termes de Éférence du pÉsent

marché (voir annexe II)'

2) Valeur du marché

L€ montant du marché (Marché à prix unitaire) est de 5'080'045 FCFA sait7'7M' 48 EtlRo pour

une période de 5 mois reparti cornme suit : 
-- 928.{Xl9 / mois (hors TVA) = 4'640'045 FCFA toitT'o73J0 EURO pour la mise a

disposition du personnel pendant 9in9 
mois -- ^

- 440.000 FcFdiit;;;'ival = soit ;;i;i; EURo pour I'assurance maladie pendant cinq

*oi, port I'ensàbte du personnel mis à la disposition

3) Ordrc hiérarchique des documents contractuels

Les documents suivants seront considérés, lus et interprétés comme faisant partie intégrante

du présent mar,ché dans I'ordre hiérarchique suivant :

le contrat

- tes conditions Particulières
* les conditions générales (Annexe I)

- les termes de réference (Annexe II)

- l'«Offre technique et financière» (Annexe III)

-Autresformulairesetdocumentspertinents(AnnexeVI)
Les documentr listés cidsgus formant le marché sont réputés ètre mutnellement

explicites. E. ; il;biguités o, a" oir".gence§' ces doeuments seront eppliques I'ordre

hiérarchique ci-dessus. Lcs avenants §ui;nt I'ordre hiérarchique du document qutils

modifient.

4) Langue du marché

La langue du marché et de toutes les communications écrites entre le contreotant et le pouvoir

adjudilateur etlou le gestionnaire du projet sera le frangais'

5)Autresconditionsparticulièresapplicablesaunrarché

Aux fins de l,article 42 desconditions générales, pour la partie des données hansférée par le pouvoir

adjudioateur à la Commission eurcpéenne:

(a) Le responsable du traitement des données à caractère personnel effectué au sein de I'AICS

est le directeur du bureau régional de I'AIC§ siège de Ouagadougou'

En foi de quoi les parties ont signé le pÉsent marché, qui devient effectif a compter du 07 tr'évrier

2022.
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Établi en frangais en deux exempraires originaux dont un original remis au pouvoir adjudioateur et

pour le conlractant Pour le pouvoir adiudicateur

Nom: Amadou ldrissa Nom: Domenico Bruzzone

Titre: Directeur du siège

regional AICS Ouagadougou

Signature:

Date: 
Ù K\

#)t
Ww

AtDtz|t3lAo20z2l0t

Pagc 3 sur 3



coNDmoNs pARucur,rÈnr s
Les présentes conditiotrs,particulières précisent ot complètent, au bosoin, les dispositions desconditions générares appricablos au m'arche. k, .;ilil;;"s;;é;;;uÀuuilnf'preinemenrapplicables, sauf si les condition, purti*lle* r.ii;p;;;;uìrèruot. La numéroration dos aÉioresdes conditions particulièto 

.n'uqt'pt .o*e.utiuu .i;lt-;tb des conditions générales. A titreexceptionnel et aveo l'autorisation des s;ic€s dpé;rtr; Ia commission, d,autes olarsespeuvent étne infroduitos pour couvrir des situations prr&.rri-g*r.

Article2 Commuuications

2'l Toute communication dewa se faire a travers dos emails a l,adresse suivante: chiara'ferri@aics'gov.it Mme. Francesca chiara rerri, Àaministratrice pays, Niger.2'2 Le pouvoir adjudioateur et Ie oonhactant utilisont un qy-stème.électroniquo è toutes les étapesde l'exéoution d',ryfl" y compris, notamment, pour Ia gestion du marché (modifications etordres de service), l'élaboration àe rapports (y 
"orpris 

s;ies résultats) et les paiements.

AÉicled §ous-traitance

4.9 la sous-haitance n,ost pas autorisée

Article 12 - Responsabllités

l2'2 Par dérogation à I'article ll,paragraphe 2, deuxièrne alinéa, dos conditions généralegI'indemnisation dgldonqmugu* issrr?u'h d;À;b'iiité ci'contractaot a t,égard du pouvoiradjudicateur est prafonnee a-un montant égar àra varour ou murcrrg

Article 19 Période de mise en euvre et délais
19.1 La date de début d'exécution est le 07 tfivtier 2A22.l9'2 La période de mise en Guwe des t6ches est de 5 mois a parth de la date do début d,exéoution.

Article 29 Paiements et rntér0ts pour retard de paiements
29'l Les paiements s'effectueKlnt mensuellement en monnaie local Fcfa, sur Ia base de IapÉsontation d'uno facture certifiéo.

a) Los frais relatifs a Ia rémunération des agents mis a disposition sont pris en charge par SAER.Er{pLoI MGER èt refactuÉs a pAIc§/ AlDrzorl. ii_;"git ,

- du salaire de base ;

- les charges sociales ot fiscates ;

- la taxe d'apprentissago professionnel (TAp) ;
_ l,indemnité de congé payé ;

- les charges Églementaires au taux de 1,5%de Ia rémunération totalo brute et
- Les heures supplémentaires pourront €ho faoturées seulemont si autorisées aupréalable par le Bureau d,AICS au Niger

- Lo cout de I'assurance sera facturé, àpart, en une seure solution.
b) eu tire des frais de gestion, SAER-EMPLoI faoture mensuoltement AICS/AIDI2013 ahauteur de :

- dix pour cent (10%) delamasso salariale bruto de chaque salarié mis a dispositiondont re sarairo de base est inférieur a oinq c"rimifle «sbo 000iFofa; 
- '

- Toute mission en dehors de Niamey fera I'objet d'une demande expresse par AICSet fera l,objet d'une facturation supplémontaire.- 
--
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- ?iU"t'I cent (10%) du total des perdiem sera rÉconnu, comme frais dc gestion àSAER EMPLoI, seulement dans Ie cas où AICS n'aura pm tr"rrrere sur Iescomptes de SAER Ie montant des perdiern avant Ie début de ia misslon
- dix pour cent laYo sera faotuté sur le cout total de I'assurance séparémenrt , eo une

seule solution

c) Autres Conditions à remplir pour prétendre au paiement :

o Le contrat doit éfre enregistré ;

r Les factures doivent étre adressées à AICS/ AIDt20f3
o Les factures doivent mentionner Ie CIG

r une copie en originale d'attestation de régularité fiscale (ARF) doit èhejointe aux factures

?9'5 Les paiements se feront en Fcfq conformément aux articles 20,6 et 29.4 des conditionsgénérales, sur Ie compte bancaire notifié par le contractant au pouvoir adjudicateur.

Article 30 Garantie {inancière

30'l Par dérogation à I'article 30 des conditions générales,aucune garantie de préflrnancement
n'est requise.

AÉicle 36 Résiliation par le pouvoir Adjudicateur
36'1' Après Ie premier périodo de 5 mois, lo Pouvoir Adjucticateur évaluera la disponibilité d,uneet de l'autre partie à renouveler Ie contrat poui br 7 mois suivants 

"Ér 
pìr, en c*s

d'extension du projet.

36'8' Par dérogation à l'article 36.8 des conditions générales, Ie conftaetant n,est jamais en droit
de réelamer une indemnité pour te préjudice ,uli, eo plus des somnnes qui lui sont dues pour
les tàches déjà exécutées.

Article d0 Règlement des différends
40'4 Tout différend survenant dans I'exécution du présent marché et qui ne peut étre réglé d,une

autre manière, sera réglé, conformément au droit national de l,Etatdu Niger,

Article 42 Protection des données

l ' Le traitement des données à caractère personnel relatives à l'exécution du marché par le pouvoir
adjudicateur a lieu conformément a la légìslation nationale de l'État du pouvoir uaiuai"ut*r.

2' Dans la mesure où Ie marché eouvre une. action financée par I'Union européenne, le pouvoir
adjudicaleur. peut partager ùvec Ia Commission européennà d., communications relatives à
I'exéoution du contrat' Ces échanges sont effectués avec la Commission ounr tr r.riUuiar pr*.ur"
à ceffe dernière d'exercer ses droits et obligations au titre du cadre législatif uppii.rufJ et de la
convention de financement.avec le,pays partinaire - pouvoir adjudicatlur. i;r Ail;r, p"uurnt
comprendre des hansferts de données à caractère personnel (telles que des norns, des coorctonnées,
des signatures et des cv) des personn€s physiques participanìà l'exdoution du contrat 1i.ùes que res
confractants, Ie personnel, les experts, les stagiairei, Ies s-ous-traitants, Ies assureurs, lei garants, Ies
auditeurs et les conseillers juridiques). Dans Ies ,us où te contractant traite des données à caractèrepersonnel dans le cadre de I'exécution du contrat, il informe les personnes concernées de Ia
transmission éventuelle de leurs données a Ia Commission. Lorsqùe des données ù caractère
personnel sont transmises à la Commission, celle-ci les traite conformément uu rJgtr*ent (UE)
201811725 du Parlernent européen et du Conseil du 23 octobre 2018 relatif a fu f.oiuction des
personnes physiques à l'égard du traitement des données à caraotère personnel par làs institutions,
organe§ et organismes de I'Union et à la libre circulation de ces donnSes, et abrogeant le règlemeni
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(CE) n" 45/200 I et la décision no l247l2002lcE I et confomrément A Ia déclaration de confidentialité
spécifique publiée dans I'ePRAG.
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